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Connecting via Bluetooth
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1. Connect the 2.4GHz dongle to your device.
2. Hold the connection bution® on your mouse for 3 seconds.

1. Hold the connection button ® for 3 seconds, untl the ight begins flashing,
2. Pair with "AMBT4K In your device's Bluetooth menu.
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2. Associare con "AMBT4K" nel menu Biuetooth del dispositivo.

N—rr

i .
Jotssm) indons 7410 versn 5] Widows 711 i ooee, B I
ulérieur . 15 ESBRBLAIET. v
T Puisanta di connasgiond ycTpoiicTea Mac OS 10.5 ou ultérieur,  Mac OS 10.5 wnw Hosee, PUTAPERI SRR 1Sy SEWMALRISE. ST AELROLT,
Package Contents | Packungsinhalt | Contenido del Paquete | T oyay; Alndvmd 3.2 ou version Anapoua 3.2 unu Hosee —T "AMBT4K "EAXTULTLET,
. N Py bin R utérieure
Contenu du Colis | Contenuito confezione | Bot6n de conexién sl ligas 7 i 24 Jaigs Jungi clikay 1 | gl ue il
Iy r— YA | aojall Ailigino | Conepkmmoe ynakoskn e p——— [6] 10m Max Range [] Portata massima |3m Jlgi 320l sjlall ale sgagall JLrill j ke bénll jaiul 2 N " el o
[— @ pusante I Kabellose 2.4GHz Dongle Adattatore da 2,4 GHz [2] Noakniosenme wa uactote 24 M el sl acils g "AMBTAK' g0 il ol clises 2
Wireless Mouse [T Mouse senza fi pulsante di accensione Verbindung | 10 m maximale Reichwelte [7] EAREE10m Nogniowre ananre Ha 2.4-TTu k sawewy YCTpOCTY. [ Mokniovesme vepes Bluetooth
° Kabellose Maus TAPLAYIR o Power-Taste BARAvF Conectividad Bluetooth 50 Blustooth 5. YAEPKUBATE KHOTKY NOKIIONEHAR Ha MEILIKE 96 TeeHHe 3 CeryHA B " e
Ratén inalambrico boton de encendido [ astan inalambrica 24-GHz-Dongle 24GHZ R 71 p,
] ivité sans Al aximo de 10 all uslo p 10
SrneT o e bouton dalimentation [ KHonka nuTanus Connecti icance méximo de 10 m u c
ill Connettivita Bluetooth 50 50 dgigh yerpoiicree.
UsB-C Cable USB-C-Kabel e o e senzafilil 74 7L Uave electrénica de daiga iy b2 24
2 Dongle Adattatore da 2.4 GHz A | et 24GHz
I SB-C =70 .
Quick Start Guide ® oo e husee ° 24GHZR T Il i avanazon
o Copleusee s Jaiga i laia 2.4 oaoee Bluetooth 50 Bluetooth 50
hnellstartanieitung [ cable use-c Kabens USB-C CIé électronique 2,4 GHz Ronmn 2,4 MMy Clé électronique 2.4 GHz  flowrn 2,4 Ty,
Guida Rapida
USB-C Charging [ Ricarica UsB-C
Guide de démarrage rapide - Warranty | Garantie | [ 2 Years [ 2 Anni
Verbindungstaste UsB-Crea ) =
Guia de inicio rapido o Cargs USE C | Garantia | Garantie 2 Years
- arga USB-C gails IGaranzia | R | das 2 Afos
HA9YRE—RFA K [ Chargement Usa.c 3apnaa USB-C | Fapanns I

popull Jaeadil Jyl>

KpaTkoe pyKoBOACTEO
nonb3sosatens Scan this code for

FAQs and Troubleshooting
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Switching Wireless Connections
1. To switch between 2 4GHz or paired Bluetooth connections, press the connection
button

2. To connect to a new device, hold the connection button for 3 seconds untilthe ight
begins flashing

Kabellose Verbindungen wechseln
1. Zum Wechseln zwischen 2.4GHz oder gekoppelten Bluetooth Verbindungen
driicken Sie die Verbindungstaste.

2. Um ein neues Gerat zu verbinden, halten Sie die Verbindungstaste fir 3 Sekunden
bis das Licht zu Blinken beginnt.

Cambio de conexiones inalamt
1. Para cambiar entre conexiones de 24 GHz o Bluetooth emparejado, puise el
botén de conexién.
2_Para conectarse a un nuevo dispositiv, mantenga pulsado el botén de conexién
durante 3 segundos hasta que fa 1z empiece a parpadear
[i] Changement de Branchement Sans Fil
1. Pour passer d'un branchement a 2.4 GHz ou & une connexon Bluetooth associée, liquer
surle bouton de branchement

Pour e branchement d'un nouvel apparell, maintenez le bouton de branchement
enfoncé pendant 3 secondes jusaqu'a ce que la lumiére commence a lignoter.

[1] Commutazione delle Connessioni Wireless.
1.Per passare dalla connessione 2.4GHz a quella associata Bluetooth,
premere il pulsante di connessione.
2. Per connettersi a un nuovo dispositivo, tenere premuto il pulsante di connessione
per 3 secondi finché Ia luce non inizia a lampeggare.
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[21] Changing the DPUSensitivity
Hold the right mouse button and clickthe scroll wheel to cycle between three DPI (Dots
Per Inch) profiles: 800,200 & 1600 DP

[2] Anderung der DPI/ Empfindlichkeit
Halten Sie die rechte Maustaste gedrickt und Kiicken Sie auf das Scrolrad, und wahlen
Sie zwischen drei DPI (Dots Per Inc) Profilen: 800, 1200 & 1600 DPL

[ -] Cambiar los PPP/Sensibilidad

Mantenga pulsado el botén derecho del raton y haga clic enla rueda de desplazamiento
para alterar entre tres perfiles de PPP (puntos por pulgada): 800, 1200 Y 1600 PPP.

[] Modifier le DPI(PPP)/a sensibilité
Maintener e bouton droit de Ia souris enfonce et ciquer sur la molette de deéflement
pour alterner entre trois PPP (points par pouce): 800, 1200 ET 1600 PPP.

[7] Modifica dei DPI (PPP)ia Sensibi
Tenere premuto il pulsante destro del mouse e cliccare sulla rotella di scorrimento per
alternare i e profili PPP (Punti per Pollice): 800, 1200 E 1600 PPP.
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Fehlerbeseitigung
Symptom | Lésung
- Starten Sie Ihven Computer oder I Gerat ereut.
+24GHz Schatn o dio Mausau, remn Sio den 24-GHz Dongel
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- Trennen Sie die Maus von anderen Bluetooth Geraten in der Nahe.

- Driicken Sie die linke Maustaste elnige Male, um die Maus.
autzuwecker

 Schalten Sie die Maus aus und wieder an.

+ Verbinden Sie das USB-C-Kabel, um die Batterie der Maus wieder
aufzuladen.

Meine Maus
reagiert nicht

Solucién de problemas

Sintoma Solution

+Reinicie su ordenador o cisposito.
- 2,4GHz Apaga el aton, desconecta el dongle de 24GHz y vuelve a
conectarto. elva a encender e aton y mantenga pufsaco e botén
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Sintomo Soluzione: R WRIE ;
s
Il mio mouse ROADERY VEMERLTEBEEET, two conditions:
- Disassociare l mouse da alt dispositv Bluetooth vicii
non s collega pos TRANER | <50 R N

with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following

() this device may not cause harmful Interference, and
(2)this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authorly to operate the equipment.

Declaracién de Cumplimiento FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento ests
Sujeto a las dos condiciones siguientes:

1) Este dispositivo puede no causar Interferencias perjudiciales y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las Interferencias.
que puedan causar un funcionamiento no Geseado.

NOTA: Cambios o r la parte
Cumplimients pueden meaiar a autordad 46l euario para operar o e

Responsible Party - U.S. Contact Information

ALOGIC USALLC
3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA

EU Declaration of Conformity
Hereby, ALOGIC Corporation declares that this product is in compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address by clicking on the Compliance Documentation link: wwwalogic.co

imitsfor a Class B digital device,

and on, the user

is connected

Designed in Australia. Manufactured in China
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